2) when paronyms function as equal components of innovation. It is noteworthy that 1. Pavliuk
often introduces a paronymic pair of neologisms, motivated by their own names. The distinctive
paronymic attraction performs a characterization function. The author’s epithets with paronymic
components present a large group of I Pavliuk's neologisms. In the compound words, each
paronymic component has not eigenvalue, because semantics of the components is united. The
prospects for further research are the possibility of a comparative analysis of neologisms with
paronymic components in the modern Ukrainian poetry.

The perspectives of further studies are the comparable analysis of neologisms with paronymic
components in different poetries of XX—XXI centuries; research of correlation of homonymic and
paromymic attraction in the neologisms; and description of synonyms, antonyms, homonyms as
components of innovations.

Keywords: neologism, paronymic components, paronymic attraction, semantics, component

analysis, paronymic pair, expressive-figurative possibilities.
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FOnia Onewrxo

I'OHOPATUBHICTbD ¥ HEPE/IMOBAX /10 ITPONNOBI/IHUIIbKUX
3BIPHUKIB A. PAJIMBUJIOBCBKOI'O

YV ecmammi pozenamnymo ocobaueocmi peanizayii Mo61eHHEBOT kame2opii onopamuseHocmi 6
nepeomosax 0o nponogionuyskux 30ipnuxie A. Paousunoscexoeo — « O2opooky Mapii boeopoouyi»
(1676) i «Binyi Xpucmosomy» (1688), 30Kkpema HpOAHANI306AHO GIOMIHHICMb Yy  GUAGI
2oHOpamusHocmi 00 pisHux aopecamia: 1'ocnooa, boeopoouyi, yumava ma yapcvxux ocio.

KarouoBi ciaoBa: roHOpaTuBHICTB, mepeaMoBa, A. PamuBuioBchKHE, cTapoykpaiHCbKa
mreparypHa mosa XVII cr.

CycnulbHi HOPMH M KyJBTYPHI LIHHOCTI, SKAMH KEPYKOTbCA JIOOA B
NOBCSAKICHHOMY JKHTTI, 30KpeEMa W Yy MOBIICHHEBIA [ISJIBHOCTI, 3aCBIIYYIOTh
cnenu(iky HaIlOHAJIBHOIO CBITOMIAAY B MEBHWM icTOopuuHuMii mepion. ColiaibHi
B3a€EMHHU MK CIIBPO3MOBHUKAMM BH3HAUYAKOTHCS 1BOMA OCHOBHUMHW YMHHHKAMH —
JUCTAHLIIEKD Ta CTaTycOM — 1 BapilOKOTBCA 3AJCKHO BiJ PI3HONO CTYMEHS
JUCTAHTHOCTI/IHTUMHOCTI 1 CAMETPAYHOCTI/aCUMETPUYHOCTI, TOOTO BUMIPIOIOTHCS 32
NOKa3HUKaMH «ONMMK4Ye — Jalll» Ta «HHXKYE — BUIIE». JIOMOBIEHICTh MPO CYCHIIbHY
JUCTAHLIIO Ta 1€papXil0 BTUIKOETHCS B KATEropli BBIWIMBOCTI, KA € 1HAMKATOPOM
KyJIbTYPA TMOBEIIHKA 1HAWMBIAIB. Tak, TOHOpPATHBHICTH — L€ BepOami3oBaHa
IAHOOJIMBICTh, €TUKETHICTD, SIKA BIAMOBIIAE YCTATICHAM MPaBHAJIaM BEACHHS A1aJIOTYy.
Y MOBJICHHI BBIYWIMBICTh BUSIBIIIETHCS K MOCTIHHMNA MOIIYK ONTUMAJBHUX 3aC001B
o OpMIICHHS 1€H BIANOBIAHO A0 TPAAULIAHUX YSBJICHb MPO TAaKT, 3 yPaxyBaHHIM
COLIAJIBHOT PO Ta CTATYCHOI HANEKHOCTI aapecaHTa W aapecara, KOMYHIKATHBHOT
CUTYaIIll 3arajom.

94



Ynepie noHsITTS MOBHOI BBIWIMBOCTI 00rpyHTyBanmu [1. bpayn 1 C. JIeBIHCOH y
npaui «BBiwIMBICTB: Jesiki yHiBepcanii y BHKopucTaHHi MoBw» (1978). Ha ixHro
OYMKY, BBIUWJIMBICTH € OCHOBOK [UIsl 3a0€3MEYEHHS CYCHUIBHOrO TMOPSAKY 1
NEPEAYMOBOKO JIFOJCBKOI  CHIBIpAlll, TOMY SIBULIE BBIYWIMBOCTI HAJCKUTh [0
NIJBAIMH COLIAIBHOTO KHUTTs MtoAci. LlenTpasibHum Tepminom y teopii 1. Bpays 1
C. JleBincona € «mie». Llei Tepmin 3amosumdenuii y corionora E. Todhdmana i
O3Hayae MyOJIIYHE CAMOBHPAKEHHS, 0 SIKOrO MparHe KokeH 1HauBij [Brown and
Levinson : 61]. TloHATTS Ul Ma€ JBa BUSBH. «HEraTUBHE JIMIE» — cBOOOjA Aii 1
cB0OOJA BiJl HAB’SI3yBaHHS, MO3UTUBHE JMIE» — OakaHHS 1HAMBIAA, OO HOro
CAMOBHPXCHHS OLIHWIM 1 CXBaWIH. BiAMOBIZHO, MOBO3HABLl MPOMNOHYIOThH
cTparerii  HEraTMBHOI  BBIWIMBOCTI, CHOPSIMOBAaHI HAa HEMEPEIIKO/DKAHHA —Ta
BIJICTOPOHEHHS Bl 1HAMBIAA, 3a0e3MeueHHsT CBOOOAM CAMOBHPAKCHHS, TOAl SK
cTparerii MO3WTUBHOI BBIWJIMBOCTI COPSIMOBAHI HAa MPUHHATTS «JIULsS» 1HAMBIIA,
BUCJIOBJICHHSI MPUXWIBHOCTI 10 HBhOro [Brown and Levinson : 70]. 3anponoHoBaHa
TEOpIs € YHIBEPCATBHOK), OCKUIBKHM 3a3HAYEHI CTPATErii BUKOPUCTOBYIOTh Y PI3HUX
MoBax 1 KyneTypax. s npuknany 1. bpayn 1 C. JIeBiHCOH NOPIBHSIN BEPOATBHMIA 1
HEBEPOANbHUI BUSB BBIUJIMBOCTI B aHTIIMCHKIN, HEIbTANBCHKIMA 1 TAMUIBCHKIA MOBAX.
S IpoBOIO 171€€10 TEOPIT BBIWIMBOCTI € T€, 10 JAEAK1 i € MOTEHIIHHO HEOEC3NECUHUMM,
a TOMY MOTPeOYIOTh «IOM SKIIEHHS», IO B MOBJCHHI PEAN3YEThCS Yepe3
TOHOPATUBHICTb.

Tepmin «honorificy Oyno Brnepme BukopuctaHo B 1907 p. HAa MO3HAYEHHS
OKPEMHUX JIEKCMYHMX Ta JIEKCMKO-TPAMATHYHUX OAWHHALB Yy  SMOHCBHKIN
MoBi1 [Chamberlain]. ¥V cBITOBI JIHIBICTHI]I BUBYEHHS BBIUIMBOI MOBH Ha ChOT'OJIHI
3MIACHIOETBCS MEPEBAXHO HA MAaTepiail SMOHCBKOI Ta KOPEHCBKOI MOB, y SIKHX
HAasBHI crenianbHl 3aco0m (miecaiBHME cnocid 1 JEKCEMU-TUTYNIM) BepOamizamii
IAHOOJIMBOTO CTABJIEHHS A0 CHIBPO3MOBHMKA 1 TpeThoi ocobu [Alan Hyun-Oak ;
Alpatov].

Ha w™arepiayi MOB, y SKMUX Kareropis BBIWIMBOCTI T'PaMaTU4HO HE
JETEPMIHOBAHA, TMPOBOAATBHCS  JOCHIIKEHHS, Kl  HAcamMmepel CTOCYHOThCS
BUKOPHCTAHHS TUTYJIIB 1 BBIYJIMBUX 3BEPTAHb. TOHOPATHBHICTH Ta (HE)BBIYJIMBICTD SIK
coliajpHa MPaKTUKa B MEPChbKid MOBI1 [Izadi], peniriiiHi Ta HEpENiriiHi 3BEPTaHHS B
1PaKChKOMY J1aJIEKTI apaOChKoi MOBH [Matti], nMHaMika HOMIHALIIH, 110 BKa3ylOTh HA
BIK 1 CIMEHHMH CcTaH >KIHKM (QHIJCbKka Ta MakeqoHChbka MoBH) [Maljkovic
Atanowska].

VY cyuacHiil yKpaiHCBKiii JIIHTBICTHII 3HA4YHA KUIBKICTh Mpanb MPHCBSIYCHA
Kareropii  3BEpTaHHs, (PyHIAMEHTAIbHE  JOCHIKEHHS  MOBHOTO  €THKETY
npeactaBieHo B MoHorpadgii O. MupoHtok [Myroniuk], ofHaK 1CTOpUYHWA aHAI3
MOBHO{ Ta MOBJICHHEBO1 BBIWJIMBOCTI B YKPAiHCBKIi MOBI HA0yB MOMYJISPHOCTI JIALIE
B ocTtanHl naecatwmitra. Cepen omyOnikoBaHuX crared cmig Ha3Bath «MOBHMIA

eTukeT B ykpaiHchkiid emicronsapii XVIII cr.» B. 'opobus [Horobets], «3BepTanHs B
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mitonucHoMy TekcTiy B. @panuyk [Franchuk], «Teopis BBIWIMBOCTI Ta Teopis
3BEPTAaHb SK MNEPCICKTHBHE METOJOJOTIYHE TOJE I aHAII3y AMILUIOMATHYHUX
JMCTIB paHHbOMOIepHOT 100M» H. bineuskoro [Biletskyi].

3a3HayeHl mparl CBIAYATh MPO BEIMKWHA HAYKOBHWM I1HTEPEC MOCIHIIHUKIB O
BKa3zaHoi mnpoOiemu. BogHouac 0araroacrnekTHICTP Ta MDKAMCLMILTIHAPHICTD
(P€HOMEHY BBIWIMBOCTI 3yMOBIIIOE BIACYTHICTh €IHOCTI B TEOPETHYHOMY OCMMCIICHHI1
bOTO TOHATTA 1 PO3yMIHHI MEXaHI3MIB WOro (PyHKIIOHYBAaHHsS B PI3HHX MOBax 1
KYJIBTYypPaXx.

Bep6aiizaiiiss BBIWIMBOCTI B YKPAiHCbKAX OAPOKOBHX KAa3aHHSIX BHBYCHA JIMILIE
YaCTKOBO, OCKIIbKkM B myOmikamii O. 3emMHCBKOI PO3MISIHYTO JIMIIE 3BEPTAHHS B
NPONMOBIAHMIBKMX TekcTax [Zelinska], ToMy MeTor0 mi€w crarri € 3°SCYBaHHs
0coONMMBOCTEH  peamizamii  Kareropii TOHOPATMBHOCTI B MEPEAMOBaX 0
NPOMOBIAHUIIBKIX 301pHUKIB A. PaIMBUIIOBCHKOTO.

['onopamugnicmes MA PO3TTSAAEMO SIK KOMYHIKATHBHY KAaTErOpIt0, 10 MO3HAYAE
BBIWIMBE CTABJICHHS MOBIIS JI0 ajpecara adbo 0coOu, PO IKY WIEThCS Y BUCIOBJICHHI.
Cepen  yKpailHCBKOi JIIHTBICTHYHOI TEPMIHOJOTIT OJIM3BKUMU € «TOHOPATUBY,
«TOHOPATHBHICTB», «BBIWIMBICTB», «PECHEKTUBHICTBY». [IOromKyeMocs 3 AyMKORO
M. KoHIOIIKEBMY, sIKA BBaKae, MO0 TEPMIH «TOHOPATHBHICTE)Y — HAHOUIbII
3MICTOBHUH 1 YMCTUHA BIJl KOHOTAaTMBHO-ACOIIATUBHMX BIJATIHKIB, MOPIBHSHO 13
3arajlbHOBKMBaHUM «BBIWIMBICTE» [Koniushkevich : 27], xoua aeski AOCIIIHUKH
BUKOPUCTOBYIOTh 00MIBA TEPMIHU MapaneibHo [Zhuravliova]. TepMiH «rOHOPATUBY
CIII YXMBAaTH HA TMO3HAYEHHS TI'PaMaTU4HOI KaTeropii, BIACTUBOI OOMEKEH1H
KUTBKOCTI MOB, JI0 SIKMX HE HAJICKUTh CTApOyKpaiHCchka. Ha mo3HaueHHs KOHKPETHOT
MOBHO{ OJMHMIII, MapKepa TOHOPATHBHOCTI, BUKOPUCTOBYEMO TEPMIH «TOHOPUDIKY.
J1o0ip MOBHMX 3aCO0IB 3aJIEXKUTH BIJ COLIATLHOTO €THUKETY, MOBHOI OCOOMCTOCTI
aJpecaHTa i KOMYHIKaTHBHOI CUTYALlii.

[Tparmarnunmii XapakTep KaTeropii TOHOPATHBHOCTI BHUSBISAETBCA B i
BU3HAYAJIbHIM poJi 1010 COPSIMOBAHOCTI Ha yCHIITHE
cniikyBaHHs [Koniushkevich : 33]. BHCTOBICHHST € KOHTEKCTYaJbHO 3aJICKHHM,
OCKUIBKM ~ HE  MOXE  pO3MNIJATHCS  Mo3a  KOHTEKCTOM 3 MOMJSAy
BBIWJIMBOCTI/HEBBIYJIMBOCTI, CYCHUIBHOI TPUITYCTUMOCTI i CUTYaTUBHOI JOPEUHOCTI.
Y 383Ky 3 1UM BUBYCHHS TOHOPATMBHOCTI MOTpe0ye  3aCTOCYBaHHs
AHCKYPCHBHOTO METOAY, YCHIIIHO anmpoOOBAaHOTO JUIsl aHaji3y FOHOPATUBHOCTI B
nocnaiypkeHHsx M. Mapuanuk [Marcjanik], P. Jlakog¢ [Lakoff] Ta iH.

A. PaguBunoBebknii (? — 1688) Bigomuii sk HamicHuk Kueo-Ileuepebkoi
naBpH, irymeH CBATO-MHKUIBCBKOTO [lyCTUHHOrO MOHACTHPs, aBTOP ABOX 301pPOK
nporoBigeit (kazaHb): «Oropopoks Mapin Koropopuusry (1676) 1 «BkHeh
XE&w» (1688). Ilponosiai A. PaaquBUIOBCHKOIO, HAMMCaHI  CTApPOYKPATHCHKOIO
JITEPATYPHOK MOBOIO, AINEOTh 10 TOMOYACHUX MPOOIEM YKPAiHCBKOTO COLIYMY,

HACMYCHI HApPOAHWMM TMpUKa3KaMu 1 TMPUKIQAaMA 3 HONYJISpHUX  301poK
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€BPONECUCHKUX  MUCHMEHHHUKIB. i  Tekctm Ha3UBAKOTh «MOJIEMIYHO-
nyOMIIUCTHYHUMIY, OCKUIBKM BOHM BIJOMBAIOTh 3MIHM COLIAJIBHO-KYJIBTYPHOT
CUTyallli, TOB’s3aHI 3  1JICOJIOTIYHOK  peNiridiHot0  0opoThOoro.  KazaHHs
A. PaguBuIIOBCEKOrO — 3 0araror0 OOpa3HICTIO W PUTOPHKOID, OApOKOBHN CTWIIb
«mneTeHis crnoBecy. I1oA0 KOMYHIKQTMBHOTO 3aBAAHHS, TO HA MNEPIIMH IUIaH
BHACYBAETHCSI BUMOTa 1H(OPMATUBHOCTI 1 MPAKTUYHOCTI 3HAHHS. MPOMOBIAL Malia
PO3IIMPIOBATH CBITOIJISA BIPsIH, MOSICHIOBATH CBATOMMCEMHI TMOJIOKECHHS TaK, 100
NPUXO’KAHWH MIT TPHKJIACTH iX O CBOTO KUTTS, a CBALICHUK — YMITH BUTOJIOCUTH
NPOMOBIAb 32 MOJAHUMHM 3pa3kaMu. PO3paxoBaHi HA ayJUTOPIIO 3 HUKYMM CTYTIEHEM
OCBIYEHOCTI, HI’K Y aBTOPIB, MPOMOBII HAMKCaHI CTAPOYKPATHCHKOIO JIITEPATYPHOIO
MOBOIO 31 30€pEKEHHSM IEPKOBHOCIIOB SHChbKUX [MTAT 13 bi10mii, a mouyactu ix
NEPEKIIA0M, TOSICHEHHSIM 1 CITPOLIECHHSIM.

«Oropoaok Mapii boropoauni» OXOIUIKOE Ka3aHHS Ha LIEPKOBHI CBATA, CEPEX
AKMX — Ha JHI PyCbKUX CBATHX: AHTOHIsS 1 Deonocisa [leuepebkux, bopuca 1 ['moa,
Bonomumupa Benukoro ta 1H. Hanpukinimi 30ipHAKA MICTATECS CJIOBA MOBYAIBHOTO
xapaktepy: «W ckoprexb», «W nekaky, ««W ¢Tank MaAKeHCKOMB») TOIIO.
Crapoapyk BIIKpUBarOTh IuTaTu 31 CBATOrO [lMchMa, enirpaMu Ta TPU MEPEIMOBH:
1o Boropomumi, mo I. Tizens Ta m0 umrada. Ha moYaTKy KHMOKKH aBTOD YKa3ye
JEPKaBHUX Ta ILEPKOBHUX BHCOKOMOCAAOBHX OCIO, 3a MpaBIiHHA SKUX OyJo
ONyONKOBAHO TIPONOBiNi: 34 tpacangon peoxassr Bean(K): T'(¢)apa Iapa
Awero n Keankaro Krsa Oeogopa Aaeiternia Bces Beankia n dlansia wu
Ktasia Poccin Gamogepxkuya. H munwrnyn Iapcres, KikeTB®, H Saias
Bocro(w)usi(yx), Fanasnsi(y), Cheeonsi(y), n Kxnsi(y), w(T)unva,
atanva, nacak(4)nnka, n weaagarean. 3a gir(c)sevie(m) soicoye g(n) KS
e (i): e(F): m(i): T'(¢)ana w(r)ya Innoxentia uziean, Apyumanypnrss
ctbi(y)  Bean(K)  wSporeo(d):  Aavosr  Kiego-Ileweockia.  Iloe(3)
negocro(u)na(r)fo] pasa Exian n Moin  Eisi, leoomornaya AnToris
Pagugnnoecko(r)[o], nambcnnka Toen (k) davosr Kiego-Ilewe(p): (O,
Preface). Sk Oaummo, MoBelb mnepenaidye TUTYIM maps, (ikcye 3emil Horo
BOJIOAIHHS, 3a JOMOMOrOK aTpulOyTa [HACAHBOH AEQKABAI TIIKPECIIOE CBOKO
OPUXWILHICTE 10 Biaaau. [IpomoBimumk yrounioe, mo 1. [i3elb 3aTBEpAMB APYK
«Oropoaka». TIpUKMETHO, MO 10 KWiBCBKOTO apXiMaHApUTa MOBELb 3aCTOCOBYE
arpuOyT Barcoye B'n KFY npereaesnaid, MO BIAMOBINAE aneNsSTUBY, 3a3HAYCHOMY B
nopanax, sxi 1. TansroBcekuii mogac B Tpaktati « Ha¥ka, aABO COCOE'® 3A0KEHA
Ka3aHA» (1665), mpoTe HOMIHAI BEAHKHH rocSAdph ({AP'h HAUIB H RBEAHKHH
KkHaAS®, 3a 1. TadaTOBCEKUM, Opakye arpuOyTIB NaHaACHEHIIHH, HE3BHTAXKONLIH
(N, 479). Taka HEBIANOBIAHICTh, HAMIEBHO, 3yMOBJIEHA OPaKOM JOCBIAY 3BEPTaHHS 10
maps B YKPAiHCHKMX KHIDKHWKIB (Hampukian, y 30ipHuKy «Kawws pas¥mEHiany
(1659) 1. TansaroBcbkoro oco0y Iaps He BKasaHO), ale HE € CBITYCHHSAM

HEBBIWIMBOI'O CTaBJICHHS, 10 JOBOAMTL CaMOHOMIHALIA A. PaauBUIOBCHKOIO
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HEAOCTOHNBIA paR's FXfH, sxy ciij kBaliiKyBaTH SK BUSB JEMPEIIaTUBHOCTI —
BepOATbHO BHPAKEHOTO CAMONMPUHM)KECHHST MOBIISL 3 METOK0 HAroJIOCUTH Ha BEJIWYI
0ci0, po SKKX 1A€ThCs B IMCKypCl. Taka HaaTO CKpOMHA caMOlAcHTU(DIKALIS MapKye
CTaTyCHY AMCTAHLIK — «BEPTUKAIBHWNA TUMN BIIHOWICHHS, KWK IMOKAa3y€e CTYINIHb
CTaTyCHOI HepIBHOCTI» [Larina]. BiTHOCHHU M1’k KOMYHIKAHTAMU € aCUMETPUYHUM, 1
TOTOYACHUH ETHKET BUMArap HanoJsiraB Ha bOMY.

3a H. SlcakoBoro, 3BepranHs n10 bora, Marepi Boxoi Ta CBATHMX 3aCBIAYYIOTH
PUTYaJIbHAN CEMAHTUKO-ITParMaTUuYHAN BaplaHT YKa3yBaHHs Ha
kBasiaapecara [ Yasakova : 255]. KpaziagpecartHicTh NoJiirae B TOMY, IO XO4Ya
BIPSHUH  YCTAHOBJIOE KOHTAaKT 13 OOKECTBOM, YTIM, pOJIb OCTAHHBOTO
PErJIaMEHTOBAHO OOMEXKEHA, TOMY II€ CHUIKYBaHHSA € OJHOOIYHMM. JlocimiaHuis
CIIyUIHO 3ayBaxkye, W0 «OOXKECTBEHHA 0c00a HE OXOIUJICHA COLlaJIbHUMHU
BiJIHOCMHaMU Ta nepeOyBae mo3a (Han) Humu» | Yasakova : 258], Tomy B mepeaMoBi
10 boropoauili Ka3HOisS BHCIOBIIOE CBOE 0coOnuBe craBieHHs 10 Hei: 7Tarca
EAHHOK MOER O T'RYOK Ebidd HA 3€mMAH, W TEE'E CAOBO r1PoMnoBEAATH, TERE
BbIYBAAATH €AHHA Bbida oyTEya (O, Preface). Sk Gaunmo, KokHa YacTHHA
BHCJIOBJICHHSI TIOYMHAETHCS 3 MOBTOPIOBAHOIO 3aMEHHUKA T(l B PI3HHUX BiIMIHKAX;
Taka aHaOpPHYHICTE YyKa3ye Ha BHUHATKOBY BA@XKIMBICTH ajpecara, Horo
HECMIBMIPHICTb 3 IHIIMMHU MOKJIMBUMHM YYACHUKAMHW KOMYHIKALIii.

ITepen BOropomuIEero MOBELE MOCTAC K «MOAAOE CTROpeH ()€ Giia TROerw, a
PaEs  TRBOA  HEAOCTORHBIA,  lepomonays  AwToHIF, Hapaws  Boby(®)
rpkwrkawiy (O, Preface). Sk BuaHO, Taka jaemperiiaTiBHAa KOMYHIKaTHBHA
NOBE/IHKA BUSBJISETHCS Y B3aEMOJIl 3 OOYKECTBOM, & TAKOXK 13 BULIOK B LICPKOBHIN
lepapxii ocoboro. s mnopiBHsHHsA: C. [lomoupkuii  y  301pHHKY «Revepa
ASueRHAAY (1683) TaK camo M03HAYae cebe — iepomortays
negocrornnii (VD, Preface). HatoMicTh IHTEpAKI(isA 3 UATa4eM nepeadayae 1HaKIIY
camoigeHTH(]iKaIlifo, sKa, 3BICHO, TAKOXX € TOHOPATHBHOWO: TERE BCEYH AWEQD
BOEMENHBIY'E H BEYHBIY'E 36IMAHBAIF Eromoae(y). Anroniti PajHEHAOBCKIH,
Hamtenn (k) CThla  Beankis wsporBoptslas  Adavpsr  Ilevepckim
Kierckia (O, Preface). BoueBub, MOBEIL BUSBIISIE HE JIMIIIE MOBAry 0 yMTaya, ajie
i TOBAPUCBHKE CTABJICHHS. |HAKIE KaXKy4yd, CTaTyCHI BIAMIHHOCTI B LIbOMY J1a103i
HIBEJTIOKOTHCS, TOCTYMAKYACh COLIAIbHINA OTM3BKOCTI.

3BUYARHO, TPONOBIAHAK TAKOK BHSBIISIE CKPOMHICTD Y CHIIKYBAHHI 3 YUTAUYEM,
NpoTe€ L CKPOMHICTh CTOCYeThCS Horo nosuuii nepen borom: [Ilonznar, ke
MOTAINSA BBIM'E HA CERE 3HAK('B) MOPOKHOH XBAABI, IALI BBIM'E ChIH CAOBA MOH
caam(s) pazsm& moero nogaoro npunrcaa(s) (O, Preface). Kpim Toro, Taki
BHCJIOBJICHHS! JEMOHCTPYIOTh BUCOKUN CTYIIHb IHTUMHOCTI KOMYHIKALlii, TOBIPJIMBE
CTaBJIICHHS MOBLS [0 PpEeUUNieHTa. 3PElITOr, BepOami3amito MO3IPHO HU3BKOI
CaMOOINIHKK ~ Tepea  4uTaueM/cnyxadeM rominer I [amsaToBChbKWii  BH3HABaB

CHELaIbHAM MPUIOMOM, 3aCTOCOBYBAHUM JJIsi CTBOPEHHSI KOHTPACTy MIXK HIOMTO
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HEPO3YMHHMM TIPOTIOBITHUKOM 1 TapHOK TPOMOBIIIO. «EA0pAINMTB  MOXKeUIh
MaCOMh  HAMHCATH — MOHHXKAKMH CERE, MPHMHCKIOMH  COB'R  HEAOCKOHAAOCTH,
CAABOCTh,  He¥mkerno(cT)» (N, 514). 3  ommmy Ha 1€, NPOXaHHS
A. PaqvBUJIOBCHKOTO, SIKIO YATA4 HE OIIHUTH KHIKKY BHUCOKO, «/IOHHAMHEH
npifimn Hamkperiie, kOTopoe B('h) Ceft caasocTH 3an0 (M) HHBUIH, OYAAAICA AQ
geankHy's peMity (O, Preface), nacmpaBai Bujae mnepeadadyBaHy MMO3UTHBHY
peakuiro yntaya. HekareropnyHicTh, MOCTYIUIMBICTh Y Oa)kaHH1 MOBIIS € BUSIBOM TaK
3BAHOT HEraTUBHOI TOHOPATMBHOCTI — CHOPSIMOBAHOi Ha 3a0€3MEyYeHHs OMIiid 1
cBOOOAM JYMKH YMTaya.

[lle oaHy mnepeaMOBY Ka3HOMAIS OPUCBIYYE  apXIMAHAPUTOBL.  BEALE
ma(Er)ugoms r(E)anns, w(T)ys, naCTBIOERH, IATOONOBH, H BEAHKOMS
208004 keBn, ropangoms’ awsnteaesn y(¢)ru npesa(¢)een(n)on Abr Mapin
bijsr (O, Preface). bescyMHIBHO, OCTaHHS HOMIHAIlS € HAWBaKJIMBIIIOW B LIbOMY
JUCKYPCi, TOMY IO HE JIMIIE MiIKpecitoe modoxHicTh 1. Ti3es, ane i moB’s3ye IBOX
aapecariB. OkpiM  TOro, MOTPIOHO 3a3HAYUTH, MO OCOOJMBY MMIAHOOIMBICTH
PO3KPUBAIOTh HE pEalbHI TUTYJW Ta 3BaHHS, a KBamiQikaiiiiHi HOMIHAIIL, SKI
€MOIIIHHO OLIHIOKTH 0CO0Y.

Taki ocoOnuBoCTI O(OpPMIICHHS 11€H, K CIIOBOMOPSIOK 1 CHHTAKCHYHI
CTPYKTYpH TOKJIMKAHI TOCHITIOBATH TOHOPATUBHICTE. Ne 34Moavwsh 1 wWHAIY
[a0B004EHCTBS [, KOAH HE THIAKO CAM'B 11063 CERE, AA€ H [PE3'H (IO HWBO
BoIAAHST  KHHrS, BCemS poccitickom’  wrorksaro  cgtTs (O, Preface).
€IHAIBHUN CHONYYHUK HE ThIAKO ... dA€ H AKICHTYE Ha JApPYrid 4YacTHHI
BUCIIOBJICHHSI — fI0€3'h CIH0 HWRO BhIAANSHO KHHrS, a OTKE, MOBEIh BBAXKAE 3a
NOoTpiOHE MOBIJOMUTH, 110 HOro mopara A0 aapecara (PIKCYETbCS HE JIMIIE YCHO —
BOHA 3aCBIYCHA B KHUXKII1.

Hpyruii 306ipHuK A. PaguBuiioBcbkoro «BiHenb XpHCTOB» BHHIIOB IPYKOM
HIOHAMMEHIIIE HA T STh POKIB MI3HINIC BiJi CBOIO PYKOMUCHOTO BapiaHTa, IIo,
HAMOBIPHO, TMOB’S3aHO 3 OYPXJIMBUMH TOIISIMM B YKPAiHCBKOMY LEPKOBHOMY Ta
NOJITUYHOMY KHTTI, K1 3yMOBWIIH niepexi KniBcbkoi MUTPONONIi il FOPUCIUKIIIO
MockoBcekoro mnarpiapxa B 1685 p. /isi KHUrOBMAABHHMITBA 1€ O3HAYAJIO, IO
JABPCbKI CTApOJAPYKHM NOTpeOyBaIM PEUEH3YBAHHS 1 J03BOJY, ToMy «BiHelb
XpuctoB» Ta nepmmii 30ipHuk xkutiit J[. Tynrana Oyno Hagicnano 1o Mockeu, ane
BIJIMOBI/Il HE HAIAIILIIO, TOMY OOUMIBA BUJAHHS 3’ ABHJIMCS O€3 Marpiapuioro A03BOJY.
3rogom, y mucti 10 B. Slcuncekoro Ilarpiapx MoakuM BHCIOBHBCS IIONO BHAAHHS
«BiHugy Tak: « sl HE TOKMO BAAroCAOBEHIA HE AABAYOM'B, HO H 3AlPELIENE
HAAOXKHYOM'B... A BIIPEAL BAM'E KAKOBAI KHHIH CASMHTCA [EYATATH, MEPRBE KB
HAM'B  WEBABHTH H  HAMMHCAB'B  rpucaidaTry [Shliapkin : 190-192].  Le
BHCJIOBJICHHSI CBIIUMTHh MPO CKIAAHI BIJHOCHHM MIK KHIBCBKOIO Ta MOCKOBCHKOIO
LIEPKOBHUMHM aIMIHICTPALlIIMH, 1 Taka HaMpy>Ke€Ha cHUTyalis Oylia BUKIMKOM MJist

A. PaauBHAIIOBCHKOTO SIK aBTOPA.
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VY crapoapykoBaHomy «BiHwi», 301pHUKY Ka3aHb HA HEAUIl POKY, HAsBHI TPH
nepeaMoBH: 10 XpUCTa, HAPCHKOT POJAWHYU Ta YMTaYa.

He Buknmkae CyMHIBY TBEPUKEHHSI, IO AMCKYPC CIUIKyBaHHS 3 ['ocnogom €
HaCKpPI3HO TOHOPATUBHUM. ByJb-SKHil MOBEIb, HE3AJICKHO BI1J HOro CyCHUIBHOI
HAJICKHOCTI | cTarycy, € HacamImepea XPUCTHUSHUHOM, ToMmy Jr0oB a0 bora
BUPAKAETHCS Yepe3 IaHoOmMBe cTapneHHs 1o Hworo i Moro suenns. TToxmukanHs
Ha cjoBa ['ocnosa cBigyarh MpO aBTOPUTETHICTH i He3amepeuHicTh AGcomtoty: Ao
cam(s) pekaecs w cesk oy np(J)pka Icain (V, Preface).

['OHOPATHBHICTh MOXKE BHSBISITHCA YE€PE3 KOMIUIEKC MOBJICHHEBHX 3acO01B:
Koan oyBaxxkarw yeab CTBOPENA MOErw, He HHNLIH EBITH OyCmoTPSH, ThHIAKW
assin's Tere Bra n CTEOPHTEAN MOErO YBAAAYH, ... OAEPKATH Mora's BENe(y)
xkugora gE(v)na(r)fo]... dae oyesr mnk! (V, Preface). TIpoTucTaBneHns e
HNITH BBITH 0cmOTESH0 | opepxaTH moras BEne(y) xugora gE(v)na(r)[o]
JEMOHCTPY€E BIEBHEHICTh MOBIISI B CBOIX HaMIpax, a eM(aTHYHA KOHCTPYKIIS TAIAKW
ABBIM'B TIIKPECIIOE CHITy OQ)KaHHsI aIPECAHTA, SIKE Jajll BiH 3alepeuye B EMOLIIHO-
EKCIIPECHBHOMY BHCJIOBJICHH] Ade oygar muk! M caMuM TTIOKa3yrOUYM CKPOMHICTB i
M1IOPSIKOBAHICTE CBOTO 3€MHOTO YKUTTS 1 Ayl micist cMepti boskiit Bosi.

Y «IIpeAOCAORIH A0 MHTEAHHKA MPAROCAARHArO» MOBEIb TOBOPUTH 13 MO3MIII]
aBTOPA, IKWWA CTABUTBHCSA O CBOTO TEKCTY SIK HEJOCKOHAIOrO MPOAYKTY, MPHITYCKAE
HAsBHICTh MOMMWJIOK, a0W MOKA3aTH MoBary 10 YAtaya il yoepertu cede BiJ KpUTHKH:
H 1oe wrw g(n) wemn («Binui» — FO. O.) Ebin0 EblI H Haransl ro(j)noe,
Ar0BoBT10 nokosir, n Bez(n) xala)no(r)[o] ocsaeria arwsosne nerpass (V,
Preface).

Cepen ycix MepeaMOB aHAII30BAHOTO CTAPOJAPYKY HAWOLIbIIMI 1HTEpeC 3
NOTJIsiy BUSBY Kareropli TOHOPATUBHOCTI CTAHOBUTBH 3BEPHEHHS 1O MOCKOBCHKHMX
napiB: Ieana OmnekciiioBuua, [letpa OnekciitoBuya i Co@dii OnekciiBHH. YBeCh
JUCKYPC CINOBHEHMH madocy mnomanu, noOyJAoBaHWM Ha OMO3UIIT «HETIHMMA
aIpecaHT — TOBAXHUUN anApecaTy. BCECMHPENHRHIUIIH, NEAOCTOHNAIH KHHIH CEA
akaaTeas, Kuxanuwin pass H no(4)woxie vs. BaarowecTHgEHUIE, BeAHKE,
cBATOANRMHAIE, Beeliespkrie (V, Preface). OcoOnuBy yBary mNpHUBEPTAIOThH
NPUKMETHUKA HAWBHILOTO CTYMEHsS TMOPIBHAHHS 3 MOP(PEMHOI TaBTOJIOTIEO
(rpecBBTAEHILI €) TA yTBOPEHI BiJl BITHOCHUX TIPUKMETHUKIB (4 E02KABNRHLLIH).

CunICTMYHO BHCOKA JIEKCMKA, YacTi 3BEPTAHHSA, PO3JI0rT CHHTAKCHUYHI
KOHCTPYKIIi — yce 1e 3a0e3leuye BEIMYHICTh 1 MOBAKHICTH KOMYHIKAaTHBHO{
cutyauii # Oesnocepemuboro ii  anpecara: [Ipourhkar  pagostnno  mo(4)
sagperie  Bawerw Ifp(€)karw Beanve(c)rra ... IpirimTe oysw, moar
ovcepano,  Bawe Ip(¢)xoe  Ilpecekraoe  BeanwecrTgo, cefi  Bkneyn
Xpnerog(s) (V, Preface). BnarorosiiiHicTs i MOCITYKIMBICT MOBLS, BUPAKEH] 3a
JOIOMOTOI0 JIEKCHKH 13 CAKPAIBHOI CPepr (Mo oycepno, pas), HaONMKAFOTHCS

JI0 000KHEHHS PEIUIIEHTA, X04a CKCIUTIKOBAHOT BKA31BKU HA 1€ HEMAE.
100



[[TaHOONMBICTH 10 aapecaTa MOXKE PO3KPUBATHUCS YEPE3 MOBAXKHICTH 0 00’ €KTa
MOBJIEHHS, TOB’13aHOrO 3 ajapecatom: w(T) kopene ecTe Reankarw ALOHApXH
Poccifickaro Baaanmupa Graro (V, Preface). YBenenHs B AucKypc Oe33anepeyHo
ABTOPUTETHOI (DIrypu Ui BCIX MPABOCIABHUX XPUCTUSIH € CTPATETIYHO CHUJILHUM
KPOKOM, a0u 3100yTH NMPUXUJIBHICTE NMpaBUTENiB. KpimM TOro, anensuis a0 iaei, aKy
NIATPUMY€E ajapecar, BHKOpucToByroun Tepminonorito I1 bpayn 1 C. JleBiHcOHa,
CHPSIMOBAHA Ha MIATPUMKY MMO3UTUBHOTO JIMLS aApecaTa.

Hacamkinenb, TOHOPATHMBHICTh y IbOMY JHCKYPCI YW HE HaWOUIbIIE
BUSIBJISIETHCS. B 3MIHI MOBHOI'O KOJY Ha TaKWii, 13 SKMM acollitoe cede aapecar, i
JOTPUMYBAaHHI MOBHOTO Y3yCy, BJIACTUBOIO COILIAJBHIN TPymi, J0 SKOi HAJEKHUTh
aapecar. Ycynepeu ToMy, 10 BCl Ka3aHHs Ta moe3ii A. PaIuBHIOBCHKOrO HanucaHi
CTapOYKPaiHCbKOKO ~ MOBOK, B  IbOMY  pa3l  KHIWKHUK  BUKOPHCTOBYE
IIEPKOBHOCIIOB’ THCHKY MOBY, OPIEHTYIOUMCh Ha MaiOyTHIX untauiB: Homanuagryy’
mu, kom& ssyn o Lok Ho(¢)rasiopn(y) Xo(¢)rmt Cn(é)Teat, ciw
NEgocTOHHArw ToSa moerw Knnrs, napevennsto Bkneys Xpucross ¢fs)
npornos it nlg)ansi(y) aku ¢(s) ystrw(s) poxansi(y) cnaerensim (V,
Preface).

Ham Takox BHAAETbCS I[IKABUM CIOCTEPEKECHHS IMOJA0 JAPYKAPChKHX
0COOJIMBOCTEH BCTYMHUX YAaCTHH KHIDKOK. Y mepmomy 30ipHUKY, «Oropoakyy,
nepeaMoBy 10 boropoauin HagpyKoBaHO OUTHIIIMM IIPU(TOM, HIXK 10 apXIMaHApUTa
W unTadviB, 110, HAMEBHE, CUMBOJIIZYE HEOAHOMOPSAKOBICTh Jtoaek 1 boxkoi Marepi,
HaTtoMicTh y «BiHIi» mnepeaMoBn g0 XpucTta 1 HAPCBKUX OCI0O HAAPYKOBAHO
mpudToM OAHOrO PO3MIPY, 1 1€ MOXKe OyTM TOB’S3aHO 13 3aAyMOM aBTopa —
MoKa3aTh OOrOPIBHICTh TMPABHUTEIB 1 HAJA3BHYANHO IIAHOOJMBE CTaBJICHHS
POIMOBIAHHKA.

MoByeHHEBA MOBENIHKA KHWKHHUKA JETEPMIHOBAHA, 3 OJHOT0 OOKY, NEBHUMH
KOMYHIKQTUBHUMU 3aBJAHHSMHU, SIKI MOBEIb CTABUTh MEPE COOOK B KOHKPETHOMY
JUCKYPCl, 3 1HIIOro OOKY — MPAaBWJIAMH COLIAIBHOTO E€TUKETY, XapaKTEPHUMHU AJIst
yacy # CcepeloBHINA, B SKOMY MNepeOyBarOTh KOMYHIKaHTH. [lepeamoBu 10
CTapOAPYKOBAaHMX 301PHUKIB Ka3aHb CTAHOBJATH MIANOTIYHHANA JHUCKYPC, WIO
nependavae CHUIKYBAHHS B COLHAIBHUX PONsIX asmop — 1ocnoow/bocopoouys,
a6mop — Yumay, dsmop — ApXiMaHoOpum, asmop — yapcoki ocobu. ' OHOPATUBHICTD Y
NEPEIMOBAX BHPAXKAETHCA HE JIMIIEC 4Yepe3 TOHOpU(IYHI, AEHPEUIaTUBHI Ta
HCUTpaJIbH1 3BEPTAHHS W TUTYNM, aje H uepe3 cnocodu MoOyI0BH JHUCKYPCY,
MPOXaHHs, BAOAYEHHSI, TOJISIKH, KOMITJIIMEHTH, HEKATETOPUYHICTh, HEHAB SI3JIUBICTH 1
HEBUMOTJIMBICTh JI0 PEUMIIIEHTA, 1O 3a0e3nedye CHEKTP JIHIBaJIbHUX 3aco0iB,
30KpeMa i cam BHOIp MOBHOrO KoAy. Taki BHCHOBKM BIAKPHBAIOTH MEPCICKTHUBY
aHaJI3y KOMYHIKaTMBHOI KaTeropii TOHOPATMBHOCTI B 1HIIMX TUINAX AUCKYPCY,
J1aXpOHIYHOTO JTOCIIPKEHHS TOHOPATUBHOCTI B YKPAiHCBKINA JiTEpaTypHiil MOBI.
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Contractions
N — Galiatovskyi, loanykii. Nauka albo Sposob Zlozhenia Kazannia (The Manual or Method of

Sermon Construction). Lviv, 1665.

O — Radyvylovskyi, Antonii. Ohorodok Mariyi Bohorodytsi (The Garden of Mary Virgin). Kyiv,

1676.

V —Radyvylovskyi, Antonii. Vinets Khrystov (The Wreath of Christ). Kyiv, 1688.
VD — Polotskii, Simeon. Vecheria Dushevnaya (The Soul’s Supper). Moscow, 1683.
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Abstract
Julia Oleshko
HONORIFICS IN THE PREFACES TO THE COLLECTIONS OF SERMONS BY
A. RADYVYLOVSKYI

Background. Social relationships between the interlocutors are determined by two main
factors — distance and status — and vary according to different degrees of distraction/intimacy and
symmetry/asymmetry. The agreement on the social distance and hierarchy is embodied in the
category of honorifics, which is an indicator of the culture of behavior. Thus, honorifics is a
verbalized respect, etiquette that meets the established rules of dialogue.

Purpose. The verbalization of politeness in the Ukrainian Baroque texts has been studied
partially; therefore, the purpose of this article is to reveal the specific features of honorifics in the
prefaces to the collections of sermons by A. Radyvylovskyi.

Methods. A focus on successful communication manifests the pragmatic nature of the
category of honorifics. Each utterance is contextually dependent, since it could not be considered

out of context to define whether it is (im)polite, socially admissible, and situationally relevant. In
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this regard, the study of honorifics requires the use of the discursive method, which has been
applied to analyze the verbalized politeness in particular.

Discussion. The tradition of including prefaces to the printed books results from the author’s
wish to present his work to his readers. In the case of A. Radyvylovskyi’s sermons, their audience
comprised parishioners, archimandrite, the royal family, as well as Christ and Mary Virgin who
appear to quasi-addressees due to their incorporeality. The preacher appeals to these recipients by
using deferential language in order to follow social etiquette and achieve his communicative aims.

Results. Prefaces to the old-printed collections of sermons represent a dialogic discourse,
which involves communication according to the defined social roles. In the prefaces, respect is
expressed not only through honorific, depreciative, and neutral appeals and titles but also through
the ways of constructing discourse, making requests, asking for forgiveness, expressing gratitude,
making compliments, being flexible and discreet, which is provided by a range of linguistic means,
including the choice of the language code. Such conclusions open the broad perspective of the
analysis of honorifics in other types of discourse and the diachronic study of honorifics in the
Ukrainian literary language.

Keywords: honorifics, preface, A. Radyvylovskyi, Old Ukrainian literary language of 17"

century.

YK 811. 111’ 367: 808. 51
Jlapuca Ilasnenxo

HOBEJIIBCBKA JIEKIIA SAK BIJ/IBEPKAJIEHHA CBITOIJIALY
JIAYPEATA

Cmammio  npucesueno  OOCHIONCEHHIO  3MICMOB0I  CKAA0060I MAKO20  CHeyupiuno2o
Mosnenne6o2o Jycanpy axk Hobeniecoka nexkyis. Yeacy 30cepeodiceno na npoodiemMHo-memMamuynux
XapaKmepucmukax aueI0OMOGHUX JeKyiil, AKi 0yau Npouumani aaypeamamu 6 2anysi aimepamypu.
IIpoananizoeano yunnuku, Wo 6MIUGAIOMb HA 3Micm JeKyii. Bcmanoeneno 63aemo36’sa30K midic
memow 00nosioi ma oghiyiiinum 0OTpyHmMyeanHsmM Ha2opoou ynenamu Illeeocskoi akademil.

Kurouosi cioBa: mybiune mosneHHs;, HoOenmiBebKa JIeKisi, 3MiCTOBA CKJIa10Ba, MPOOJIEMHO-
TeMaTU4YHI OCOOJMBOCTI, CBITOTJISIN Jlaypeara.

OcTaHHIM 4acOM CIIOCTEPIraeThbCs THTEPEC N0 AOCHIIKEHHS PI3HUX AaCIEKTIB
nyOI1YHOrO MOBJICHHS 3 MOTJISLAY MParMaTuKH, MCUXOJIIHIBICTHKH, COLIIOTIHIBICTUKH
Ta KpPUTMYHOro aHamizy auckypcy [Beketova, Chudinov; Kriuchkova;, Fedoriv;
Riabokon]. 3Hauna yacTuHa HAyKOBHX POOIT 30CEPEMKEHA HA BUBYEHHI MOJITHYHOTO
muckypey [Kondratenko; Romaniuk and Zaiats; Strii; Zavalska; Zablotsky]. Jlekmis
K JKaHp MyOJIIYHOTO BHCTYNY 3 YITKO CTPYKTYPOBAHOK MOJAYED NEPEBIPEHOT
HayKoBOi iH(popmaii nepedyBae y (GOKyCi JIHIBICTUYHUX PO3BIIOK Y T1aXPOHIYHOMY
Ta CUHXpOHIYHOMY acrnekTtax [Malavska; Lindberg; Fortuno; Yaakob]. [1pote Takuii
cBOepiaHMiA BHA Jieknii sk HoOemiBcbka HE 4YacTo moTparuisie A0 KOJia 1HTEPECiB
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